
 
 
 

Cisársky dekrét / Decretum Imperatoris č./nr. 5/2003 
z 9. mája Anno Domini 2003 

 
o Referende 

zmenený 21. marca A. D. 2006 a 15. septembra 2023 
 
 

My, Pavol II. Luxemburský, z Milosti 
Božej Cisár Arauský, et cetera...,  

 
My, Milan I. (III.) Ján Luxemburský, 

z Milosti Božej Cisár rímsko-arauský, Kráľ 
šarišský a navarrský, Veľkovojvoda 

akvitánsky, et cetera...,  
a 

My, Laura IX. Lau Ren, z Milosti Božej 
cisárovná rímsko-arauská, markgrófka 

moravská, et cetera..., 
 

všetkým aj každému jednému, Náš 
pozdrav! Toto 

 
 

nariaďujeme: 

Nos, Paulus II. Lucemburgum, Dei 
Gratiæ Imperator Arauiæ, et cetera...,  

 
Nos, Milanus I. (III.) Ioannes 

Lucemburgum, Dei Gratiæ Imperator 
Romanorum-Arauiæ, Rex Sariæ et 

Navarriæ, Magnus Dux Akvitaniæ, et 
cetera...,  

& 
Nos, Laura IX. Lau Ren, Dei Gratiæ 

Imperatrix Romanorum-Arauiæ, Marchia 
Comitessa Moraviæ, et cetera...,  

 
omnibus etiam unuscuique, Noster salus! 

Hoc 
 

imperamus:

 

 
§ 1 

Pred referendom 
 
     (1) Referendum vyhlasuje cisár, ak o to 
petíciou požiada najmenej 25 občanov, alebo 
ak sa na tom uznesie Ríšsky snem (ďalej len 
„RS“). 
     (2) Ak Ústavný súd SRR-AC zistí pred 
pred vyhlásením referenda, že predmet 
referenda nie je v súlade s ústavou alebo 
ústavným zákonom, cisár referendum 
nevyhlási. 
     (3) Jednokolové referendum vyhlasuje 
cisár vo forme otázky, na ktorú je možnosť 
dvoch odpovedí alebo v prípade 
viackolového referenda možnosť viacerých 
odpovedí.  
     (4) Predseda Ríšskeho snemu vymenuje 
členov referendovej komisie a určí 
referendové okrsky. Ďalšie okrsky vytvorí 
počas referenda podľa potreby. V jednom 
okrsku musia byť aspoň traja voliči. 

     (5) Kampaň prebieha niekoľko dní pred 
referendom aj počas referenda.  
     (6) V kampani nie je dovolená fyzická 
alebo administratívna likvidácia súpera, je 
však dovolené všetko ostatné, intrigy, 
škandály, ľúbostné aféry. 
 

§ 2 
trvanie referenda 

 
     Predseda Ríšskeho snemu vopred 
oznámi, ako dlho bude referendum trvať 
ako aj prípadné prestávky. Referendum však 
nesmie trvať kratšie ako 14 hodín. 

 
§ 3 

Voliči 
 
     (1) Právo hlasovať v referende majú 
všetci občania Svätej ríše rímskej – 
Arauského cisárstva, ktorí vedia čítať 
a písať. 



     (2) Za počet oprávnených voličov sa 
považuje počet voličov v poslednom 
všeľudovom hlasovaní alebo vyšší počet, ak 
sa na tomto referende zúčastní viac voličov. 
      

§ 4 
Hlasovací lístok 

 
     (1) Každý volič dostane hlasovací lístok, 
na ktorom je formulovaná otázka 
a možnosti odpovedí. Ak sa koná viac 
referend, môžu byť aj na jednom 
hlasovacom lístku. 
     (2) Hlasovať možno len vtedy, ak sú 
prítomní aspoň dvaja členovia referendovej 
komisie. 
 

§ 5 
Úprava hlasovacích lístkov 

 
     Každý volič má 7 hlasov, ktoré môže 
rozdeliť medzi jednotlivé odpovede v rámci 
každej otázky. 
   

§ 6 
 

     Počas referenda referendová komisia 
zabezpečuje zábavu a dobrú náladu. 
 

§ 7 
Sčítanie hlasov 

 
     (1) Po ukončení referenda referendová 
komisia zmieša hlasovacie lístky z urny 
s lístkami poslanými v obálkach a mailoch 
od vzdialených voličov aby sa zachovala 
tajnosť hlasovania. 
     (2) Referendum je platné, ak sa na ňom 
zúčastnila nadpolovičná väčšina 
oprávnených voličov. 
     (3) Ak sa na dvojkolovom referende 
zúčastnila nadpolovičná väčšina 
oprávnených voličov, ale žiadna z odpovedí 
nebola prijatá nadpolovičnou väčšinou 
zúčastnených voličov, ani nadpolovičnou 
väčšinou všetkých oprávnených voličov, 
uskutoční sa druhé kolo s dvomi 
možnosťami odpovedí, ktoré mali najviac 
hlasov. V druhom kole sa postupuje ako pri 
jednokolovom referende. 
 

§ 8 
 
     (1) Výsledok referenda vyhlási cisár ako 
zákon, ak bol prijatý nadpolovičnou 
väčšinou zúčastnených voličov.  
     (2) Výsledok referenda vyhlási Cisár ako 
ústavný zákon, ak bol prijatý nadpolovičnou 
väčšinou všetkých oprávnených voličov. 
     (3) Referendum o tej istej otázke sa môže 
konať najskôr po uplynutí 6 mesiacov od 
predošlého. 

 
 

Pavol II. Luxemburský, v. r. 
Cisár/Imperator 

 
 

Milan I. Ján Luxemburský, v. r. 
Cisár/Imperator 

 
 

Laura IX. Lau Ren, v. r. 
Cisárovná / Imperatrix / Царица 

 
 


